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Installationsanleitung Polaris-box 12 SCM
Installation guide Polaris-box 12 SCM
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A – Vorbereitung / Preparation

A1

021.6427

A2

021.6407

A3

021.6408

A4

021.6409

Drücken
Press

22

1

1

Entriegeln und öffnen  
Unlock and open

Deckel entfernen  
Remove cover

Montagepunkte  
Mounting points

Halteposition Deckel   
Cover holding position

120°

B – Kabeleinführungen / Cable entries

B1

021.6408

2

A A

A = Kabeleinführungen Modular/Basic 
A = Cable entries Modular/Basic

entfernen 
remove

A A

B2

021.6408

B = Hauptkabeleinführungen 
B = Main cable entries

BB

Drücken
Press
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B – Kabeleinführungen / Cable entries

021.6410 / 021.6424 / 021.5876

B4

021.6411 / 021.5890 – 021.5892

Überführungselement 
Collocation bridge 

B3 Übersicht Kabeleinführungsarten
Overview cable entry slots

R&M modular/basic
R&M modular/basic

M20/25 Kabelverschraubung
M20/25 Cable gland

Hauptkabel Eingang
Main cable entry

A
AA

C B

BB

CC

AA

AA
BBCC

CC

1 2 3
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C1 Optionen
Options 

C2

021.6414

021.6412 / 021.6420 / 021.6413

Kupplungshalter 6x LCD
Adapter holder 6x LCD C3

021.6416

Kupplungshalter 6x SC-SX
Adapter holder 6x SC-SX

C – EFM Fasereinlage / SCM Fiber inlay

FMTS-Kompakt 
Spleisskassette 
FMTS-Compact  
Splice tray
R878850 – 4x ANT
R878851 – 4x HS

R895059 –  
Überlängenhalter Kit 
Overlength holder kit

R895059 –  
Überlängenhalter Kit 
Overlength holder kit

R895062 – 
Kupplungshalter Kit 
Adapter holder kit
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021.6417

D1

D3

030.8564 / 030.8565 

Erhältlich für ø3 – 16mm
Available for ø3 – 16mm

Länge Hauptkabel ohne Bündeladerreserve
Length main cable without loose tube reserve

Länge Hauptkabel mit Bündeladerreserve 
Length main cable with loose tube reserve

021.6417

D2

D – Hauptkabeleingang / Main cable entry

Gesamtlänge 
Total length
2600 mm

Bündelader 
Loose tube
1250 mm

Gesamtlänge 
Total length
1500 mm

Bündelader 
Loose tube
80 mm

D4 Vorbereitung Hauptkabel 
Preparation main cable

Zentralelement 
Central member 
35 mm

021.6429 / 030.6553 – 030.6555

D5 Einführen Hauptkabel 
Insert main cable

021.6418

D6 Kabeleingang schliessen 
Close cable entry

021.6418 / 030.6562 / 030.6560
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E1

030.6586 / 030.6587

Erhältlich für ø2 – 3mm (rund & BFK)
Available for ø2 – 3mm (round & butterfly)

E – Teilnehmerkabel Eingang / Drop cable entry 

021.6375

E2 Länge Teilnehmerkabel mit Überlänge 
Length drop cable with overlength

Gesamtlänge 
Total length
2600 mm

Kompaktader 
Semi tight buffer
1250 mm

021.6375

E3 Länge Teilnehmerkabel ohne Überlänge 
Length drop cable without overlength

Gesamtlänge 
Total length
1500 mm

Kompaktader 
Semi tight buffer
80 mm

E4 Vorbereiten & einführen Teilnehmerkabel 
Prepare & insert drop cables

021.6421

Aramidgarn 
Kevlar 
150 mm

E5 Zugentlastung Teilnehmerkabel 
Strain relief drop cables

021.6422

E6 Kabeleingang schliessen 
Close cable entry

021.6423 / 021.6378
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F – Faserführung / Fiber routing 

F1 Haupt- und Teilnehmerkabel
Main and drop cables

021.6423

F3 Faserführung Aufteiler 
Fiber routing divider

021.6408

F2 Zugentlastung Bündelader / Kompaktader
Strain relief loose tube / semi tight buffer

021.6423
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Reichle & De-Massari AG
Binzstrasse 32
CHE-8620 Wetzikon
Telephone HQ +41 (0)44 933 81 11
Telefax HQ +41 (0)44 930 49 41
E-Mail hq@rdm.com

www.rdm.com

Please note:
This guide shows the best practices for installation ONLY. R&M expressly disclaims all liability for any damage to material, equipment, 
and for any injury or death. Legal health and safety regulations should have priority over best practices as shown in this guide. R&M 
does not guarantee this guide to be free of  errors. Products included may vary from products shown. Please exercise caution.
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F – Faserführung / Fiber routing 

F6 Beschriftungsmöglichkeiten 
Labeling options

021.6428

F7 FMTS-Kompakt Deckel 
FMTS-Compact cover

021.6421

F4 Faserführung FMTS Spleisskassette 
Fiber routing FMTS splice tray

021.6425

4 Umdrehungen   
4 turnes

F5 Richtungswechsel in der Spleisskassette 
Change of direction in the splice tray

021.6426

Nummer- & Farbclip
Number & color clip


